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Manualul de operare

Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Important

Tnainte de a folosi utilajul, trebuie sa cititi, sa
intelegeti si sa respectati aceste reguli de siguranta si
instructiuni de operare. Numai personalul calificat si
autorizat va avea permisiunea de a opera acest utilaj.
Prezentul manual trebuie considerat ca fiind o parte
integranta a utilajului si trebuie sa raméana permanent
impreund cu acesta. Pentru orice intrebari, sunati
compania Genie Industries.

Cuprins
Pagina

INEFOAUCENE ... 1
Definitiile pentru simboluri si imaginile

de avertizare privind pericolul............ccocovviiininnnnn. 3
Siguranta generala .........cccociiiiiii 5
Siguranta personala ...............cocociiiiiiiii 8
Siguranta zonei de IUCrU............ccccooiiiiiiiiiicice 9
Legenda ........ooovvviiiiiiie e
COMENZ e
RV =T 1o 1 U
Instructiuni de operare
Instructiuni de transport si ridicare ............................ 46
TNErEtiNEre ....oeeece s 49
SPECIfiCatii ....eveiveiiiiie i 53
Contact:

Internet: www.genielift.com
E-mail: techpub@genieind.com

Genie

Z-60/34

Copyright © 1993 Genie Industries

Editia I: Primul tiraj, februarie 1993
Editia a ll-a: Al treilea tiraj, septembrie 1996
Editia a lll-a: Al saselea tiraj, noiembrie 2001
Editia a IV-a: Primul tiraj, iulie 2002

Editia a V-a: Al doilea tiraj, august 2004
Editia a Vl-a: Al doilea tiraj, iunie 2006
Editia a Vll-a: Al doilea tiraj, aprilie 2009

,Genie” si ,Z” sunt marci comerciale inregistrate
ale companiei Genie Industries din S.U.A. si multe
alte tari.

<3 Tiparit pe hartie reciclata L

Tiparit in S.U.A.

Cod manual 133083RO



Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Manualul de operare

Proprietari, utilizatori si
operatori:

Compania Genie apreciaza ca ati ales un utilaj
Genie. Prioritatea noastra numarul unu este
siguranta utilizatorului, obtinuta cel mai bine
prin eforturile noastre comune. Consideram
ca dumneavoastra contribuiti semnificativ la
sigurantd, daca, in calitate de utilizatori si
operatori de echipament:

1 Respectati reglementarile angajatorului,
cele referitoare la zona de lucru si cele
guvernamentale.

2 Cititi, intelegeti si urmati instructiunile din
acest manual sau din alte manuale furnizate
impreuna cu acest utilaj.

3 Folositi practici corecte pentru siguranta
muncii, intr-un mod rational.

4 Faceti apel doar la operatori calificati/
atestati, sub indrumarea unor responsabili
cu supravegherea care sunt informati si
instruiti, pentru utilizarea utilajului.

Daca exista nelamuriri cu privire la continutul
acestui manual sau daca dumneavoastra
considerati ca ar trebui addugate informatii, va
rugam sa ne contactati.

Internet: www.genielift.com

E-mail: techpub@genieind.com

Cod manual 133083RO

Introducere

Pericol

Nerespectarea instructiunilor si
regulilor de siguranta prezentate
in acest manual poate avea drept
urmare decesul sau vatamarea
corporala grava.

Pentru a putea opera utilajul:

M Trebuie sa invatati si sa puneti in practica
principiile de operare a utilajului in conditii de
siguranta, prevazute in acest manual de operare.

1 Evitati situatiile periculoase.

inainte de a trece la sectiunea urmatoare,

trebuie sa cunoasteti si sa intelegeti regulile de

siguranta.

2 Efectuati, intotdeauna, o verificare
premergatoare punerii in functiune.

3 Tnainte de utilizare, realizati intotdeauna teste
de functionare.

4 Verificati zona de lucru.

5 Folositi utilajul numai in modul stabilit de catre
producator.

M Trebuie sa cititi, sa intelegeti si sa respectati
instructiunile producatorului si regulile de siguranta
prevazute in manualul privind siguranta, in
manualul de operare si pe etichetele aplicate pe
utilaj.

M Trebuie sa cititi, sa intelegeti si sa respectati
regulile de siguranta stabilite de catre angajator si
reglementarile din zona de lucru.

M Trebuie sa cititi, sa intelegeti si sa respectati toate
reglementarile guvernamentale aplicabile.

M Trebuie s& dispuneti de o pregatire
corespunzatoare pentru a opera utilajul Tn conditii
de siguranta.

Z-60/34 1
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Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Introducere

Clasificarea pericolelor

Genie utilizeaza simboluri, codarea pe culori
si cuvinte de atentionare pentru a identifica
urmatoarele:

A

Simbol alerta de siguranta -
utilizat pentru a va alerta asupra
unui potential pericol de vatamare
corporala. Pentru a evita

pericolul de moarte sau vatamare
corporald, respectati toate
instructiunile de siguranta care
urmeaza dupa acest simbol.

APERICOL Indica o situatie periculoasa care,

daca nu este evitata, va cauza

Rosu deces sau raniri grave.
A AVERTISMENT Indlcfa o S|tua‘g|e_perjculoasa care,
i daca nu este evitata, poate cauza
Portocaliu  geces sau raniri grave.
A ATENTIE Indlcfa o] sﬂua’gle_pervlculoasa care,
G ’ daca nu este evitata, poate cauza
alben  1ani minore sau moderate.
Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, poate cauza
Albastru

daune materiale.

Genie
2 Z-60/34

Utilizarea stabilita de producator

Acest utilaj este destinat exclusiv ridicarii
personalului, impreuna cu uneltele si materialele
lor pana la o zona de lucru aeriana.

intretinerea semnelor de
avertizare

Inlocuiti orice semn de avertizare lipsa sau
deteriorat. Aveti in vedere, intotdeauna, siguranta
operatorului. Folositi sapun delicat si apa pentru a
curata semnele de avertizare. Nu folositi agenti de
curatare pe baza de solventi, deoarece acestia pot
deteriora materialul semnului de avertizare.

Cod manual 133083RO



Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj
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Definitiile pentru simboluri gi imaginile de avertizare privind pericolul

Pericol de strivire

W
|

Pericol de explozie

/I

Pericol de incendiu

W

Pericol de explozie

8

Pericol de
electrocutare

“SH

)

Pericol de cadere | Pericol de strivire Pericol de Pericol de Pericol de
rasturnare rasturnare rasturnare
B | ¢
£ v 0
v
Pericol de Pericol de Pericol de Cititi manualul de | Capacitate de
rasturnare rasturnare electrocutare service fncarcare nominala

S

Stati la distanta
de aceasta
suprafata.

B/

Stati la distanta de
partile mobile.

ﬁ‘\
Pastrati distanta
necesara.

Nu stati in calea
platformei in
miscare.

Numai personalul
de intretinere
calificat trebuie
sa aiba acces la
compartimente.

Cititi manualul de
operare.

AL

Fumatul interzis.
Flacara interzisa.
Opriti motorul.

Procedura de redres

are, daca alarma

suna cat timp este ridicat

Platforma este in

rampa:

1 Coborati bratul
principal

2 Coborati bratul
secundar

3 Retrageti bratul
principal

@

14

21y V3

Platforma este in

panta:

1 Retrageti bratul
principal

2 Coborati bratul
secundar

3 Coborati bratul
principal

N |

Nu folositi eter
sau alte mijloace
auxiliare de
aprindere de
mare energie
pentru utilajele
echipate cu bujii
incandescente.

Genie
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Definitiile pentru simboluri si imaginile de avertizare privind pericolul

>4

Punct de prindere
curele de
siguranta

1224

Sarcina pe roata

A

Tensiunea nominala
pentru alimentarea
platformei

<

Presiunea nominala
pentru conducta

de aer comprimat
pentru platforma

Extinctor

-4

Evitati contactul.

Instructiuni de
prindere

1
@

Instructiuni de
prindere

b=

H 2
M-
Greutatea

aparatului de
sudura reduce

Viteza vantului

capacitatea
u u
© ¢
h.,\\ ~ 4 - Jlaa) A | e

Mecanismul de Stati la distanta de | Pericol de Stati la distranta Presiune pneu
blocare a placii partile mobile. coliziune de partile mobile.
turnante poate
forfeca.
Genie
4 Z-60/34 Cod manual 133083RO




Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj Manualul de operare

Siguranta generala

Semnele de avertizare si locatiile

82487 82472 114252

114251 82605

133067

82472
| ——82548
114252 82487
A A
114251 133067 82472

A% A

Bo»d
82548 82605
ot
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Manualul de operare

Siguranta generala

Semnele de avertizare si locatiile

Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj
|

82487 114248 82601 82606
AL A2 e | 48
_ - 227 kg h:ﬂ
82604 82671 k"’ﬂ
é 12.5 m/sec [ ]
82671
i) f | 114248
4 D i Ei—
—//EI I = 1 ey
82606 Q i — % S|
82606 . 3t 82601
=] [ |
4 D 82604
&
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Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Semnele de avertizare si locatiile

114247

82548

Manualul de operare

Siguranta generala

4

133067

A\ ot

82473

>

82472 114252
A
Beo e

82605

82671

114247

82548 ———

o)
| | (153/(yf7 114252
@\ \
y
T =
J oo 0o
82472
82605
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Manualul de operare

Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Siguranta personala

Protectia impotriva caderii

In timpul folosirii acestui utilaj, trebuie folosite
echipamente de protectie individuald impotriva
caderii.

Ocupantii platformei trebuie s& poarte o centura
sau hamuri de siguranta in conformitate cu
reglementarile guvernamentale. Prindeti curelele
de siguranta de punctul de ancorare prevazut pe
platforma.

Operatorii trebuie sa respecte regulile
angajatorului, regulile privind zona de lucru si
reglementarile guvernamentale cu privire la

utilizarea echipamentelor de protectie individuala.

Toate echipamentele de protectie individuala
impotriva caderii trebuie sa respecte
reglementarile guvernamentale si trebuie sa
fie verificate si utilizate Tn conformitate cu
instructiunile producatorului.

Genie
Z-60/34
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Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Manualul de operare

A Pericole de electrocutare

4 Acest utilaj nu este
izolat electric si nu

va asigura protectia

la contactul cu
curentul electric sau la
apropierea de acesta.

Pastrati distantele
de siguranta fata de
[ liniile si aparatele
electrice, respectand
reglementarile

~ .
7' guvernamentale si loc descarcari electrice.
datele din urmatorul
tabel. A Pericole de rasturnare
\\ Ocupantii, echipamentele si materialele nu trebuie
AL sa depaseascd, niciodata, capacitatea maxima a
* 5 platformei.
Capacitate de incarcare, maximum 227 kg
Tensiunea liniei Distanta necesara Numdrul maxim de ocupanti 2
0 - 50 kV 3,0m
Greutatea dispozitivelor optionale si a accesoriilor,
50 - 200 kV 46m  cum ar fi suporturile pentru tevi, suporturile pentru
200 - 350 kV 6.1m panou_ri si placi s_i ap:aratele de su_dgré, va_reduc?
capacitatea nominala a platformei si trebuie luata
350 - 500 kV 7,6 m  in calcul la stabilirea sarcinii totale pe platforma.
500 - 750 KV 106 m Consultati etichetele de pe dispozitivele optionale.
750 - 1000 KV 13.7 m Dgcé folosi’;_i _acceso_rii, .citi’gi, intf:leget,i Si respect_a’;i
etichetele si instructiunile care Tnsotesc accesoriul.
Cod manual 133083RO Z-60/34 9

Siguranta zonei de lucru

Tineti seama de migcarea platformei, de
balansarea sau lasarea in jos a liniilor electrice si
fiti extrem de atenti in caz de vant puternic sau in
rafale.

Nu va apropiati de utilaj in cazul in care acesta
atinge liniile electrice sub tensiune. Este interzisa
atingerea sau folosirea utilajului de catre
personalul de la sol sau de pe platforma inainte de
intreruperea curentului in liniile electrice.

Nu folositi utilajul pentru impamantare in cazul
operatiunilor de sudura.

Nu folositi utilajul pe timp de furtuna sau cand au
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Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Siguranta zonei de lucru

Nu ridicati gi nu extindeti
bratul utilajului decat
daca utilajul este
amplasat pe o suprafata
solida, fara denivelari.
Nu contati pe alarma

de inclinare ca indicator
de nivel. Alarma de
inclinare este emisa

la nivelul platformei
numai cand utilajul este
amplasat pe o panta cu
inclinare mare.

Daca alarma de
inclinare este
declansata in timpul
coborérii bratului:
Nu extindeti, nu rotiti
sau nu ridicati bratul
utilajului peste pozitia
orizontalad. Inainte de a
ridica platforma, mutati
utilajul pe o suprafata
solida, fara denivelari.
Daca alarma de inclinare este declansata cand
platforma este ridicata:
Fiti extrem de atenti. Indentificati starea bratului
pe pantd, dupa cum este indicat mai jos. Urmati
etapele pentru a coborf bratul Thainte de a va
deplasa pe o suprafata solida, fara denivelari. La
coborare, nu rotiti bratul utilajului.
Daca este emisa alarma de inclinare (((DJ
cand platforma este in rampa:
1 Coboréti bratul principal
al utilajului.
2 Coborati bratul secundar
al utilajului.
3 Retrageti bratul principal
al utilajului.
Daca este emisa alarma de inclinare
cand platforma este
in panta:
1 Retrageti bratul principal
al utilajului.
2 Coborati bratul secundar
al utilajului.
3 Coboréti bratul principal
al utilajului.

Genie
’ Z-60/34

Nu ridicati bratul
utilajului, daca viteza
) £ vantului este mai mare
\ de 12,5 m/s. In cazul
in care viteza vantului
4.9) depéaseste 12,5 m/s
cand bratul utilajului este
N\ ridicat, coborati bratul
si intrerupeti folosirea
utilajului.

Nu folositi utilajul in conditii de vant puternic sau in
rafale. Nu mariti suprafata platformei sau sarcina.
Marirea suprafetei expuse la vant va reduce
stabilitatea utilajului.

Fiti extrem de atenti si
reduceti viteza cand
deplasati utilajul cu
platforma coborata,
pe terenuri denivelate,
grohotisuri, suprafete
alunecoase sau
instabile, precum si n
apropierea unor gropi
si a locurilor unde s-au
descarcat materiale.

Nu deplasati utilajul cu bratul ridicat sau extins
pe terenuri denivelate si suprafete instabile
sau in apropierea acestora sau in alte conditii
periculoase.

Nu folositi utilajul ca macara.

Nu impingeti utilajul sau alte obiecte cu bratul
utilajului.

Nu atingeti structurile din apropiere cu bratul
utilajului.

Nu legati bratul utilajului sau platforma de
structurile din apropiere.

Nu plasati sarcini in afara perimetrului platformei.

Cod manual 133083RO
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Manualul de operare

Nu impingeti si
nu trageti niciun
= obiect situat in afara

K platformei.
Ei..

Nu modificati sau dezactivati componente ale
utilajului care afecteaza in vreun fel siguranta si
stabilitatea.

Forta manuala
maxima admisa
400 N

Nu inlocuiti elementele care au o importanta
critica In ceea ce priveste stabilitatea utilajului cu
elemente care au alta greutate sau alte specificatii.

Nu fnlocuiti anvelopele montate din fabrica cu
anvelope avand alte specificatii sau alt numar de
pliuri.

Nu modificati sau transformati platforma de

lucru aeriana fara consimtamantul scris al
producatorului. Montarea de accesorii pentru
pastrarea uneltelor sau a altor materiale pe
platforma, de parapete sau a unui sistem de
balustrade de protectie poate mari greutatea de pe
platforma si suprafata platformei sau sarcina.

Cod manual 133083RO

ene

o

Z-60/34

Siguranta zonei de lucru

Nu plasati sau atagati

. sarcini suspendate de
nicio componenta a
acestui utilaj.

Nu plasati scéri sau
schele pe platforma si
nici sprijinite de orice
componenta a acestui
utilaj.

Nu transportati unelte
si materiale decat
daca acestea sunt
repartizate uniform si
pot fi manipulate in
conditii de siguranta
de catre persoana/
persoanele de pe
platforma.

Nu folositi utilajul pe o
suprafata mobila sau
care se deplaseaza,
sau pe un vehicul.

Asigurati-va ca toate anvelopele sunt in stare
buna, ca pneurile sunt bine umflate si ca piulitele
cu inel sunt stranse corespunzator.

Nu utilizati comenzile de pe platforma pentru a
debloca o platforma care este prinsa, agatata
sau a carei miscare normala este in alt mod
impiedicata de catre o structura din apropiere.
Inainte de a incerca sa deblocati platforma cu
ajutorul comenzilor de la sol, intregul personal
trebuie sa paraseasca platforma.

-
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Siguranta zonei de lucru

A Pericole legate de operarea in
panta

Nu deplasati utilajul pe o panta a carei inclinare
depaseste valorile maxime de inclinare stabilite
pentru utilaj la Inclinare laterala, tn panta sau in
rampa. Nivelul maxim de inclinare se aplica numai
in cazul utilajelor cu platforma coborata.

Nivel maxim de inclinare, cu platforma coborata,
2WD (tractiune pe doua roti)

Platforma este in panta 25% (14°)

Platforma este in rampa 20% (11°)

Inclinare laterald 25% (14°)

Nivel maxim de inclinare, cu platforma coborata,
4WD (tractiune pe patru roti)

Platforma este in panta 40% (22°)

Platforma este in rampa 30% (17°)

Inclinare laterald 25% (14°)

Observatie: Nivelul de inclinare depinde de
conditiile de teren si tractiunea corespunzatoare.
Consultati ,Deplasarea utilajului pe o panta” din
sectiunea Instructiuni de operare.

A

y e

<

A Pericole de cadere

Ocupantii platformei
trebuie sa poarte o
centura sau hamuri
de siguranta in
conformitate cu
reglementarile
guvernamentale.
Prindeti curelele de
siguranta de punctul
de ancorare prevazut
pe platforma.

Nu stati jos sau in
picioare si nu va urcati
pe balustradele de
protectie ale platformei.
Pastrati, permanent,

o pozitie stabila a
picioarelor pe podeaua
platformei.

Nu coboréati de pe
platforma cand aceasta
este ridicata.

Pastrati podeaua
platformei curata,
fara resturi de diverse
materiale.

Inainte de a folosi
utilajul, coborati bara de
protectie intermediara
de la intrarea platformei
sau inchideti uga
acesteia.

Nu accesati sau parasiti platforma decéat daca
utilajul este in pozitie coborata si platforma este la
nivelul solului.

Genie
’ Z-60/34
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A Pericole de coliziune

La deplasarea sau
folosirea utilajului, tineti
cont de vizibilitatea
limitata si de unghiurile
moarte.

La rotirea placii turnante, trebuie sa fiti atenti la
pozitia bratului utilajului gi la balansul partii sale
posterioare.

\
Y
N

)
A

LA

Respectati si utilizati sagetile indicatoare codate
pe culori de pe comenzile de pe platforma si de pe
sasiu pentru functiile de deplasare si directie.

Verificati ca in zona
de lucru sa nu existe
obstacole deasupra
utilajului sau alte
posibile pericole.

p el

Cand prindeti
balustrada de protectie
a platformei, tineti
seama de pericolul de
strivire a mainii.

>

Operatorii trebuie
sa respecte regulile
angajatorului, regulile
\ privind zona de lucru
\\ si reglementarile
guvernamentale cu
privire la utilizarea
echipamentelor de
protectie individuala.

Nu folositi bratul utilajului in raza de actiune a unei
macarale, cu exceptia situatiilor in care comenzile
macaralei au fost blocate si/sau au fost luate
masuri de precautie pentru a se impiedica orice
potentiala coliziune.

Siguranta zonei de lucru

Cand folositi utilajul,
asigurati o deplasare
cu prudenta, fara
miscari bruste sau
periculoase.

Nu coborati bratul
utilajului decat daca
sub acesta nu se afla
oameni sau obstacole.

Adaptati viteza de
deplasare n functie de
mai multi factori: starea
drumului, aglomeratia
din trafic, gradul de
inclinare a pantei, locul
unde se afla personalul
si alti factori care pot
provoca o coliziune.

A Pericolul de vatamare
corporala

Nu folositi utilajul, daca exista scurgeri de ulei
hidraulic sau de aer. Aerul sau uleiul hidraulic care
se scurge poate patrunde n piele si/sau poate
provoca arsuri.

Folositi utilajul, intotdeauna, intr-o zona bine
ventilata pentru a evita intoxicarea cu monoxid de
carbon.

Contactul necorespunzator cu componentele
aflate sub oricare dintre capace va provoca
vatamari corporale grave. Numai personalul

de intretinere calificat trebuie sa aiba acces

la compartimente. Accesul operatorului este
recomandat numai la efectuarea verificarilor
premergatoare punerii in functiune. n timpul
functionarii utilajului, toate compartimentele trebuie
sa ramana inchise si fixate.

o
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Siguranta zonei de lucru

A Pericole de explozie si
incendiu

Nu porniti motorul, daca simtiti miros de gaz
petrolier lichefiat (GPL), benzina, motorina sau
orice altd substanta exploziva sau in cazul in care
detectati prezenta oricareia dintre substantele
enumerate anterior.

Nu alimentati utilajul cu combustibil in timp ce
motorul este pornit.

Alimentati utilajul cu combustibil si incarcati bateria
numai intr-un spatiu deschis, bine ventilat, departe
de scantei, flacari sau tigari aprinse.

Nu folositi utilajul Tn zone periculoase sau in zone
unde exista riscul de prezenta a unor particule sau
gaze inflamabile sau explozive.

Nu pulverizati eter in motoarele echipate cu bujii
incandescente.

A Pericole in cazul unui utilaj
deteriorat

Nu folositi un utilaj deteriorat sau care
functioneazéa defectuos.

Supuneti utilajul unei verificari premergatoare
punerii in functiune si testati toate functiile Thainte
de fiecare schimb. Etichetati imediat si scoateti din
functiune utilajul deteriorat sau care functioneaza
necorespunzator.

Asigurati-va ca au fost executate toate lucrarile de
intretinere conform specificatiilor din acest manual
si din manualul de service Genie corespunzator.

Asigurati-va ca toate etichetele sunt la locul lor si
sunt lizibile.

Asigurati-va cd manualul de operare, manualele
privind siguranta si responsabilitatile care revin
fiecarei parti sunt complete, lizibile si se afla in
containerul de depozitare de pe platforma.

A Pericole de deteriorare a
componentelor

Pentru a reincarca bateria, nu utilizati o baterie
sau un incarcator de peste 12 V.

Nu folositi utilajul pentru Tmpamantare in cazul
operatiunilor de sudura.

Genie
) Z-60/34

A Reguli de siguranta privind
acumulatorul

Pericole de arsura

Acumulatorii contin acid.
Purtati, intotdeauna,
haine si ochelari de
protectie cand lucrati cu
acumulatori.

- +

— Evitati varsarea sau
atingerea acidului din
acumulatori. Neutralizati
acidul scurs folosind o
solutie de bicarbonat de
sodiu si apa.

=
="

Pericol de explozie

Tineti acumulatorii departe
de scantei, flacari si tigari
aprinse. Acumulatorii
emana gaz exploziv.

Pericol de electrocutare

Evitati contactul cu bornele electrice.
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Manualul de operare

A Siguranta suportului pentru
tevi

Siguranta zonei de lucru

A Siguranta suporturilor pentru
panouri

Trebuie sa cititi, sa intelegeti si sa respectati
toate avertismentele si instructiunile care insotesc
suporturile pentru tevi.

Nu depasiti capacitatea nominala a platformei.
Ansamblul suporturilor pentru tevi si greutatea
din suporturile pentru tevi vor reduce capacitatea
nominala a platformei si trebuie luate Tn calcul la
stabilirea sarcinii totale pe platforma.

Ansamblul suporturilor pentru tevi cantareste
9,5 kg.

Capacitatea maxima a ansamblului suporturilor
pentru tevi este de 91 kg.

Greutatea ansamblului suporturilor pentru tevi
si sarcina din suporturile pentru tevi pot limita
numarul de ocupanti de pe platforma.

Centrati sarcina in perimetrul platformei.
Asigurati sarcina de platforma.

Nu blocati intrarea pe platforma sau iesirea de pe
aceasta.

Nu impiedicati posibilitatea de a opera comenzile
platformei sau butonul de urgenta rosu.

Nu operati platforma decéat daca sunteti instruit in
mod corespunzator si sunteti constient de toate
pericolele asociate miscarii platformei cu o sarcina
suspendata.

Nu aplicati o forta orizontala sau o sarcina laterala
asupra utilajului prin ridicarea sau coborarea unei
sarcini fixe sau suspendate.

Pericol de electrocutare: Tineti tevile departe de
toti conductorii electrici sub tensiune.

Cod manual 133083RO
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Trebuie sa cititi, sa intelegeti si sa respectati
toate avertismentele si instructiunile care insotesc
suporturile pentru panouri.

Nu depasiti capacitatea nominala a platformei.
Greutatea combinata a suporturilor, panourilor,
ocupantilor, uneltelor si oricarui alt echipament nu
trebuie sa fie superioara capacitatii nominale.

Ansamblul suporturilor pentru panouri cantareste
13,6 kg.

Capacitatea maxima a suporturilor pentru panouri
este de 113 kg.

Greutatea suporturilor pentru panouri si sarcina
in suporturile pentru panouri poate limita numarul
maxim de ocupanti in platforma la o singura
persoana.

Asigurati suporturile de platforma. Asigurati
panoul(rile) de balustrada platformei folosind
chingile furnizate.

Nu operati platforma decéat daca sunteti instruit in
mod corespunzator gi sunteti congtient de toate
pericolele asociate ridicarii de panouri.

Nu aplicati o forta orizontala sau o sarcina laterala
asupra utilajului prin ridicarea sau coborarea unei
sarcini fixe sau suspendate.

Tnéltimea verticala maxima a panourilor: 1,2 m

Suprafatd maxima panou: 3 m?

-




Manualul de operare

Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Siguranta zonei de lucru

A Siguranta privind aparatul de
sudura

A Siguranta liniei de suduri la
platforma

Trebuie sa cititi, sa intelegeti si sa respectati
toate avertismentele si instructiunile care insotesc
grupul electrogen de sudura.

Nu conectati firele si cablurile de sudura decat
dupa oprirea grupului electrogen de sudura de la
comenzile de pe platforma.

Nu operati utilajul decat atunci cand cablurile sunt
conectate corect, iar aparatul de sudura este legat
la pamant in mod corespunzator.

Greutatea aparatului de sudura va reduce
capacitatea nominala a platformei si trebuie
avut in vedere la calculul sarcinii totale asupra
platformei. Sursa de alimentare a aparatului de
sudura cantareste 34 kg.

Nu operati utilajul decat daca aveti la dispozitie
un extinctor care poate fi utilizat imediat,
conform reglementarii OSHA (Administratia
pentru Siguranta si Sanatate Profesionala) nr.
1926.352(d).

Genie
’ Z-60/34

Trebuie sa cititi, sa intelegeti si sa respectati
toate avertismentele si instructiunile care insotesc
grupul electrogen de sudura.

Nu conectati firele si cablurile de sudura decat
dupa oprirea grupului electrogen de sudura de la
comenzile de pe platforma.

Nu folositi utilajul decat in cazul n care cablurile
de sudura sunt conectate Th mod corespunzator.

Conectati firul pozitiv la conectorul cu sistem de
blocare prin rasucire de pe placa turnanta si de pe
platforma.

Fixati firul negativ pe bara de impamantare de pe
placa turnanta si platforma.

Blocati dupa fiecare utilizare

1 Alegeti o zona sigura pentru parcare - suprafata
solida, orizontala, fara obstacole sau trafic.

2 Retrageti si coboréti bratul utilajului Tn pozitia
cu platforma coborata.

3 Rotiti placa turnanta astfel Tncat bratul utilajului
sa fie intre rotile conduse.

4 Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia de
dezactivare si scoateti cheia pentru a
preveni utilizarea acesteia de catre persoane
neautorizate.

5 Blocati rotile.
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Legenda

Intrerupétor cu pedala

Container de depozitare manual

Bara intermediara culisanta

Punct de ancorare curele de siguranta
Roata condusa

Roata conducatoare

Comenzi de la nivelul solului

0 N OO g b~ W0 DN -

Brat principal

9 Prelungitor brat
10 Comenzi platforma
11 Platforma

12 Brat secundar

Cod manual 133083RO Z-60/34 17




Manualul de operare Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Comenzi

Q) ® ® ® ® ®

-

= 3 &a
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.

6 © o

Panoul de comanda de la nivelul platformei

1 Buton pentru claxon 8 Buton de pornire motor
2 Buton de orizontalizare platforma 9 Controler regim de ralanti (rpm)

. . - Simbolul broasca testoasa: ralanti mic
3 Buton de rotire platforma . . AR

- Simbolul iepure: ralanti mare

4 Buton de ridicare/coborare prelungitor brat 10 Modele cu benzina/GPL: Selector benzina/GPL
5 Intrerupator sursa auxiliara de energie 11 Buton rosu pentru oprire de urgents
6 Selector de viteze
7 Buton pentru buijiile incandescente (optional)

Genie
18 Z-60/34 Cod manual 133083RO




Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj Manualul de operare

Comenzi

12 Maneta de comanda proportionala pentru 16 Buton de activare functie de deplasare
functia de deplasare gi comutator basculant
pentru functia de directie
SAU maneta de comanda proportionala cu

doua axe pentru functiile de deplasare si 18 Buton de extindere/retragere brat principal
directie

17 Maneta de comanda proportionala pentru
functia de ridicare/coboréare brat secundar

19 Echipamente optionale

13 Indicator luminos de supraincarcare platforma
P P 20 Maneta de comanda proportionaléd cu doua

14 Indicator luminos de avertizare cand utilajul axe pentru functiile de ridicare/coborére brat
nu este Tn pozitie orizontala (daca utilajul este principal si de rotire stdnga/dreapta placa
echipat cu acest accesoriu) turnanta

15 Indicator luminos de activare functie de
deplasare

o
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Manualul de operare

Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Comenzi

Panoul de comanda de la nivelul platformei

1 Buton pentru claxon

Apasati butonul pentru claxon si se va auzi
claxonul. Eliberati butonul pentru claxon si
claxonul nu se va mai auzi.

2 Buton de orizontalizare platforma

Migcati butonul de

orizonatlizare a platformei ‘
in sus si platforma se va

ridica. Migcati butonul de l

orizontalizare a platformei
in jos si platforma va
cobori.

3 Buton de rotire platforma

Migcati butonul de rotire

a platformei in dreapta si

platforma se va roti spre

dreapta. Miscati butonul ‘ ’
de rotire a platformei in

stanga si platforma se va
roti spre stanga.

4 Buton de ridicare/coborare
prelungitor brat

Migcati butonul prelungitorului

bratului in sus si prelungitorul ’
bratului se va ridica. Miscati

butonul prelungitorului bratului ‘
in jos si prelungitorul bratului

va cobori.

5 TIntrerupator surs& auxiliara de energie

Utilizati o sursa auxiliaré de energie, daca
sursa primara de energie (motorul) nu
functioneaza.

Simultan, tineti intrerupatorul sursei auxiliare de
energie in oricare dintre pozitii si activati functia
dorita.

Selector de viteze

Simbol pentru utilaj in panta: Functionare cu
viteza redusa pentru pante.

Simbol pentru utilaj pe suprafata orizontala:
Plaja larga de operare pentru vitezd maxima de
deplasare.

Buton pentru bujiile incandescente

Miscati butonul pentru bujiile incandescente
intr-una dintre pozitiile laterale si tineti-I
nemiscat intre 3 si 5 secunde.

Buton de pornire motor

Miscati butonul de pornire a motorului in oricare
dintre pozitiile laterale pentru a porni motorul.

Selector regim de ralanti (rpm)

Mutati selectorul regimului de ralanti in pozitia
broasca testoasa pentru ralanti mic activat de
intrerupatorul cu pedala.

Mutati selectorul regimului de ralanti in
pozitia iepure pentru ralanti mare activat de
intrerupatorul cu pedala

10 Modele cu benzina/GPL: Selector de

Genie

20 Z-60/34

combustibil

Mutati selectorul de combustibil in pozitia
benzina pentru a alege optiunea benzina.
Mutati selectorul de combustibil in pozitia LPG
(GPL) pentru a alege optiunea GPL.

Buton rosu pentru oprire de urgenta

Tmpinget,i butonul rogsu pentru oprire de urgenta
in pozitia oprit pentru a intrerupe toate functiile
si a opri motorul. Trageti butonul rosu pentru
oprire de urgenta in pozitia pornit pentru a
folosi utilajul.
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12 Maneta de comanda proportionald cu doua axe

pentru functiile de deplasare si directie

SAU maneta de comanda proportionald pentru
functia de deplasare si comutator basculant
pentru functia de directie

Mutati maneta de comanda in directia indicata
de sageata albastra de pe panoul de comanda
si utilajul se va deplasa inainte. Migcati maneta
de comanda in directia indicata de sageata
galbena si utilajul se va deplasa Tnapoi. Migcati
maneta de comanda in directia indicata de
triunghiul albastru si utilajul va vira la stanga.
Mutati maneta de comanda in directia indicata
de triunghiul galben si utilajul va vira la dreapta.
SAU

Mutati maneta de comanda in directia indicata
de sageata albastra de pe panoul de comanda
si utilajul se va deplasa inainte. Migcati maneta
de comanda in directia indicata de sageata
galbena si utilajul se va deplasa Tnapoi. Apasati
partea stdnga a comutatorului basculant si
utilajul va vira la stanga. Apasati partea dreapta
a comutatorului basculant si utilajul va vira la
dreapta.

13 Indicator luminos de supraincarcare platforma

Daca acest indicator lumineaza intermitent
este semnalat faptul ca platforma este
supraincarcata si nicio functie nu va fi activa.
Descarcati din greutate pana cénd indicatorul
se stinge.

14 Indicator luminos de avertizare cand utilajul

nu este Tn pozitie orizontala (daca utilajul este
echipat cu acest accesoriu)

Indicatorul luminos de avertizare cand utilajul
nu este Tn pozitie orizontald se va aprinde cand
alarma de inclinare este emisa.

15 Indicator luminos de activare functie de

deplasare

Aprinderea indicatorului semnaleaza faptul
ca bratul utilajului a trecut de una dintre rotile
conduse, iar functia de deplasare a fost
intrerupta.

Manualul de operare

Comenzi

16 Buton de activare functie de deplasare

Pentru deplasare cand indicatorul luminos

de activare a functiei de deplasare este

aprins, tineti butonul de activare a functiei de
deplasare 1n orcare parte si mutati usor maneta
de comanda a functiei de deplasare din centru.
Tineti cont de faptul ca este posibil ca utilajul sa
se deplaseze in sensul opus celui in care sunt
migcate comenzile de deplasare si directie.

17 Maneta de comanda proportionala pentru

functia de ridicare/coboréare brat secundar

Mutati maneta de comanda
in sus gi bratul secundar

se va ridica. Mutati maneta t
de comanda in jos si bratul ‘
secundar va coborf.

18 Buton de extindere/retragere

brat principal

Mutati butonul bratului '-
principal in sus si bratul
principal se va retrage.
Mutati butonul bratului »
principal in jos si bratul
principal se va extinde.

19 Utilizat pentru echipamente optionale

20 Maneta de comanda proportionala cu doua

axe pentru functiile de ridicare/coboréare brat
principal si de rotire stdnga/dreapta placa

turnanta
principal va cobori. Migcati ﬁ‘\n

maneta de comanda spre N

dreapta si placa turnanta se

va roti spre dreapta. Migcati -
maneta de comanda spre

stanga si placa turnanta se va ‘

roti spre stanga. ’

Mutati maneta de comanda
in sus si bratul principal se
va ridica. Mutati maneta

de comanda in jos si bratul

o
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Manualul de operare Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Comenzi
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Panoul de comanda de la nivelul solului 12 Modele cu benzin3/GPL: Martor motor
1 Buton de rotire placa turnanta 13 Contor de timp de utilizare
2  Buton de ridicare/coborare brat principal 14  Buton de ridicare/coborare brat secundar
3  Buton de extindere/retragere brat principal 15 Modele diesel Deutz: Buton pentru buijiile
4 Indicator luminos de supraincarcare platforma incandescente (optional)
5  Modele cu benzind/GPL: Selector de 16 Buton de activare functii

combustibil 17 Buton de pornire motor
6  Intrerupator sursa auxiliaré de energie 18 Disjunctor 15 A pentru circuitele electrice ale
7 Modele cu benzind/GPL: Indicator motorului

temperatura apa (optional) 19 Disjunctor 20 A pentru racitorul de ulei si

Modele diesel Deutz: Indicator temperatura ulei dispozitivele optionale
8  Comutator cu cheie pentru selectare comenzi 20 Disjunctor 15 A pentru circuitele electrice de

de pe platforma/de dezactivare/de la sol comanda
9  Manometru ulei (optional) 21 Buton de ridicare/coboréare prelungitor brat
10 Voltmetru (optional) 22 Buton de orizontalizare platforma
11 Buton rosu pentru oprire de urgenta 23 Buton de rotire platforma

Genie
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Manualul de operare

Panoul de comanda de la nivelul solului

1

Buton de rotire placa turnanta

Migcati butonul de rotire a placii
turnante spre dreapta si placa
turnanta se va roti spre dreapta.
Migcati butonul de rotire a placii
turnante spre stanga si placa
turnanta se va roti spre stanga.

W |

N

Buton de ridicare/coboréare brat principal

Buton de extindere/retragere brat principal

D/«E»

Indicator luminos de supraincarcare platforma

Mutati butonul de ridicare/
coborére a bratului principal
in sus gi bratul se va ridica.
Mutati butonul de ridicare/
coborére a bratului principal
in jos gi bratul va cobori

Mutati butonul de extindere/
retragere a bratului principal
spre dreapta si bratul se

va retrage. Mutati butonul
de extindere/retragere a
bratului spre stanga si bratul
se va extinde.

Daca acest indicator lumineaza intermitent
este semnalat faptul ca platforma este
supraincarcata si nicio functie nu va fi activa.
Descarcati din greutate pana cand indicatorul
se stinge.

Modele cu benzina/GPL: Selector de
combustibil

Mutati selectorul de combustibil Tn pozitia
benzina pentru a alege optiunea benzina.
Mutati selectorul de combustibil in pozitia LPG
(GPL) pentru a alege optiunea GPL.

Intrerupator sursa auxiliara de energie

Utilizati o sursa auxiliara de energie, daca
sursa primara de energie (motorul) nu
functioneaza.

Simultan, tineti intrerupatorul sursei auxiliare de
energie Tn oricare dintre pozitii si activati functia
dorita.

Cod manual 133083RO
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Comenzi

Modele cu benzina/GPL: Aparat de masurare a
temperaturii apei (optional)

Modele diesel: Aparat de masurat temperatura
ulei

Comutator cu cheie pentru selectare comenzi
de pe platforma/de dezactivare/de la sol

Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia platforma
si comenzile platformei vor fi active. Rotiti
comutatorul cu cheie n pozitia oprit si utilajul
va fi oprit. Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia
sol si comenzile de la sol vor fi active.

Manometru ulei (optional)

10 Voltmetru (optional)

11 Buton rosu pentru oprire de urgenta

Tmpinget,i butonul rogsu pentru oprire de urgenta
in pozitia oprit pentru a intrerupe toate functiile
si a opri motorul. Trageti butonul rosu pentru
oprire de urgenta in pozitia pornit pentru a
folosi utilajul.

12 Modele cu benzina/GPL: Martor motor

Martorul se aprinde si motorul se opreste:
Etichetati utilajul si scoateti-l din functiune.
Martorul se aprinde si motorul continua sa
functioneze: Contactati personalul care asigura
service-ul in decurs de 24 de ore.

13 Contor de timp de utilizare

Contorul timpului de utilizare afiseaza numarul
de ore in care utilajul a functionat.

14 Buton de ridicare/coboréare brat secundar

Z-60/34

Miscati butonul de
ridicare/coboréare a
bratului secundar si bratul
secundar se va ridica.
Mutati butonul de ridicare/
coborére a bratului
secundar in jos si bratul
secundar va coborf.

i
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Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Comenzi

15 Modele diesel: Buton pentru bujiile
incandescente (daca utilajul este echipat cu
aceste accesorii)

Migcati butonul pentru bujiile incandescente
intr-una dintre pozitiile laterale si tineti-|
nemiscat intre 3 si 5 secunde.

16 Buton de activare functii

Mutati butonul de activare a functiilor intr-una
dintre pozitiile laterale pentru a activa functiile
panoului de comanda de la sol.

17 Buton de pornire motor

22 Buton de orizontalizare platforma

Miscati butonul de
orizonatlizare a platformei
in sus si platforma se va
ridica. Migcati butonul de
orizontalizare a platformei
in jos si platforma va
cobori.

¢
Y

23 Buton de rotire platforma

Miscati butonul de pornire a motorului in oricare

dintre pozitiile laterale pentru a porni motorul.

18 Disjunctor 15 A pentru circuitele electrice ale
motorului

19 Disjunctor 20 A pentru racitorul de ulei si
dispozitivele optionale

20 Disjunctor 15 A pentru circuitele electrice de
comanda

21 Buton de ridicare/coborare prelungitor brat

Miscati butonul prelungitorului
bratului Tn sus si prelungitorul
bratului se va ridica. Migcati
butonul prelungitorului bratului
in jos si prelungitorul bratului
va cobori.

¢
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Miscati butonul de rotire

a platformei in dreapta si
platforma se va roti spre
dreapta. Miscati butonul de
rotire a platformei in stanga
si platforma se va roti spre
stanga.

b s
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Verificari

Notiuni fundamentale de
verificare premergatoare punerii
in functiune

Responsabilitatea realizarii verificarii
premergatoare punerii in functiune si a lucrarilor
de intretinere revine operatorului.

Pentru a putea opera utilajul:
Verificarea premergatoare punerii in functiune

Trebuie sa invatati si sa puneti in practica este o verificare vizuala realizata de catre operator
principiile de operare a utilajului in conditji inainte de inceperea fiecarui schimb. Verificarea
de siguranta, prevazute in acest manual de este conceputd pentru a descoperi daca exista
operare. ceva vizibil in neregula cu utilajul inainte ca

1 Evitati situatiile periculoase. operatorul sa realizeze testele de functionare.

2 Efectuati, intotdeauna, o verificare Verificarea premergatoare punerii in functiune
premergatoare punerii in functiune. este utilizata si pentru a determina daca este

. ' necesara efectuarea lucrarilor de intretinere

Inainte de a trece la sectiunea urmatoare, curente. Operatorul poate efectua doar lucrarile de

trebuie sa cunoasteti si sa intelegeti intretinere curente specificate in acest manual.

operatiunea de verificare premergatoare

punerii in functiune. Consultati lista de la pagina urmatoare si verificati

- . A fiecare dintre aceste lucrari.
3 Inainte de utilizare, realizati intotdeauna teste

de functionare. Daca se descopera o deteriorare sau o abatere
neautorizata in raport cu starea tehnica din
momentul livrarii din fabrica, utilajul trebuie
5 Folositi utilajul numai in modul stabilit de etichetat si scos din functiune.

catre producator.

4 Verificati zona de lucru.

Utilajul poate fi reparat doar de catre un tehnician
de service calificat, conform specificatiilor
producatorului. Dupa finalizarea reparatiilor,
operatorul trebuie sa realizeze din nou verificarea
premergatoare punerii in functiune inainte de a
efectua testele de functionare.

Verificarile prevazute in programul de intretinere
trebuie efectuate de catre tehnicieni de service
autorizati, conform specificatiilor producatorului
si cerintelor enumerate Tn manualul privind
responsabilitatile care revin fiecarei parti.

o
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Manualul de operare

Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Verificari

Verificarea premergatoare punerii
in functiune

[d Asigurati-va ca manualul de operare,
manualele privind siguranta si responsabilitatile
care revin fiecarei parti sunt complete, lizibile
si se afla Tn containerul de depozitare de pe
platforma.

4 Asigurati-va ca toate etichetele sunt lizibile si se
afla la locul lor. A se vedea sectiunea Etichete.

1 Verificati daca exista scurgeri de ulei de motor
si daca nivelul de ulei este corespunzator.
Daca este necesar, adaugati ulei. A se vedea
sectiunea Intretinere.

(d Verificati daca exista scurgeri de ulei hidraulic
si daca nivelul acestuia este corespunzator.
Daca este necesar, adaugati ulei. A se vedea
sectiunea intretinere.

[ Verificati dacéa exista scurgeri de lichid de
racire a motorului si daca nivelul lichidului de
racire este corespunzator. Daca este necesar, 0
adaugati lichid de racire. A se vedea sectiunea
Intretinere.

[d Verificati daca exista scurgeri de lichid din
acumulatori si daca nivelul de lichid din
acumulatori este corespunzator. Daca este 0
necesar, adaugati apa distilata. A se vedea
sectiunea Intretinere.

[d Verificati ca presiunea pneurilor sa fie
corespunzatoare. Daca este necesar,
introduceti mai mult aer. A se vedea sectiunea
Intretinere.

Verificati daca urmatoarele componente sau zone
sunt deteriorate, instalate incorect, au componente
lipsa sau prezinta modificari neautorizate:

(d Componentele electrice, cablajele si
cablurile electrice

d Furtunurile hidraulice, garniturile, cilindrii i
tevile

 Rezervorul de combustibil si rezervorul
hidraulic

[ Motoarele de actionare utilaj si placa
turnanta si butucii de roata

1 Placile de uzura de la bratul utilajului

[ Anvelopele si rotile R
Genie
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(4 Motorul si componentele aferente

Q Tntrerupatoarele de sfarsit de cursé si
claxonul

d Alarmele si luminile de semnalizare (daca
utilajul este echipat cu aceste accesorii)

1 Piulitele, suruburile gi alte elemente de
prindere

4 Bara de protectie intermediara sau usa de
la intrarea platformei

Efectuati urmatoarele verificari:

1 Verificati daca exista fisuri in cordoanele de
sudura sau in componentele structurale

[d Verificati daca exista urme de lovituri sau
deteriorare a utilajului

1 Verificati daca exista excesiv de multa
rugina, coroziune sau oxidare

Asigurati-va ca sunt prezente toate
componentele structurale si alte componente
importante si ca toate elementele de prindere si
bolturile aferente se afla la locul lor si sunt bine
stranse.

Dupa ce ati finalizat verificarea, asigurati-va ca
toate capacele de compartimente sunt puse
fnapoi la locul lor si sunt blocate.
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Pentru a putea opera utilajul:

Trebuie sa invatati si sa puneti in practica
principiile de operare a utilajului in conditii
de siguranta, prevazute in acest manual de
operare.

1 Evitati situatiile periculoase.

2 Efectuati, intotdeauna, o verificare
premergatoare punerii in functiune.

3 Tnainte de utilizare, realizati intotdeauna
teste de functionare.

inainte de a trece la sectiunea urmatoare,
trebuie sa cunoasteti si sa intelegeti testele
de functionare.

4 Verificati zona de lucru.

5 Folositi utilajul numai in modul stabilit de
catre producator.

Cod manual 133083RO
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Verificari

Notiuni fundamentale pentru
testele de functionare

Testele de functionare sunt concepute pentru a
ajuta la descoperirea oricaror defectiuni inainte de
punerea in functiune a utilajului. Operatorul trebuie
sa urmeze instructiunile pas cu pas pentru a testa
toate functiile utilajului.

Nu trebuie sa se utilizeze, niciodata, un utilaj
defect. Daca sunt observate defectiuni, utilajul
trebuie etichetat si scos din functiune. Utilajul
poate fi reparat doar de catre un tehnician

de service autorizat, conform specificatiilor
producatorului.

Dupa finalizarea reparatiilor, operatorul trebuie
sa realizeze, din nou, verificarea premergatoare
punerii in functiune si testele functionare nainte
de a pune in functiune utilajul.

-

ene
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Verificari

1 Pentru efectuarea testului, alegeti o zona
stabila, orizontala si fara obstacole.

La comenzile de la nivelul solului

2 Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia pentru
comanda de la nivelul solului.

3 Trageti butonul rosu pentru oprire de urgenta in
pozitia pornit.

© Rezultat: Luminile de semnalizare (daca utilajul
este echipat cu aceste accesorii) trebuie sa se
aprinda intermitent.

4 Porniti motorul. Consultati sectiunea Instructiuni
de operare.

Testarea opririi de urgenta

5 Tmpingeti butonul rogu pentru oprire de urgenta
in pozitia oprit.

© Rezultat: Motorul se va opri dupa
2 - 3 secunde.

6 Trageti butonul rosu pentru oprire de urgenta in
pozitia pornit si reporniti motorul.

Testarea functiilor utilajului

7 Nu tineti butonul de activare a
functiilor in niciuna dintre pozitiile
laterale. Tncercati sa activati fiecare
comutator basculant de functie al
bratului si platformei utilajului.

© Rezultat: Niciuna dintre functiile platformei si
ale bratului utilajului nu trebuie sa fie activa.

8 Tineti butonul de activare a functiilor Tntr-
una dintre pozitii gi activati fiecare comutator
basculant de functie al bratului si platformei
utilajului.

© Rezultat: Toate functiile bratului si platformei
trebuie sa fie active pe durata unui ciclu
complet. In timpul coborarii bratului, trebuie sa
se auda alarma de coborare.

Genie
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Testarea senzorului de inclinare

9 Rotiti comutatorul cu cheie
in pozitia pentru comanda de
pe platforma. Trageti butonul
rosu pentru oprire de urgenta
de pe platforma in pozitia
pornit.

10 Deschideti capacul placii
turnante de pe partea
panoului de comanda si veti
gasi senzorul de inclinare
langa cutia de control.

11 Apasati o parte a senzorului de inclinare.

© Rezultat: Trebuie sa se auda alarma de pe
platforma.

Testarea comenzilor auxiliare

12 Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia pentru
comanda de la nivelul solului si opriti motorul.

13 Trageti butonul rosu pentru oprire de urgenta in
pozitia pornit.

14 Simultan, tineti intrerupatorul
sursei auxiliare de energie in
pozitia pornit si activati fiecare
comutator basculant de functie
al bratului utilajului.

Observatie: Pentru a nu descarca acumulatorul,
testati fiecare functie printr-un ciclu partial.

© Rezultat: Toate functiile bratului utilajului trebuie
sa fie active.
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La comenzile de pe platforma

Testarea opririi de urgenta

15 Rotiti comutatorul cu cheie Tn pozitia pentru
comanda de pe platforma si reporniti motorul.

16 impingeti butonul rosu pentru oprire de urgenta
de pe platforma in pozitia oprit.

O Rezultat: Motorul se va opri dupé 2 sau
3 secunde.

17 Trageti butonul rosu pentru oprire de urgenta si
reporniti motorul.

Testarea filtrului de retur ulei hidraulic

18 Mutati selectorul regimului de ralanti in pozitia
pentru ralanti mare (simbolul iepure).

19 Gasiti si verificati filtrul hidraulic.

® Rezultat: Indicatorul trebuie s& fie in zona de
culoare verde.

20 Mutati selectorul regimului de ralanti in pozitia
pentru ralanti mare activat de intrerupatorul
cu pedala (simbolul iepure si simbolul pentru
intrerupatorul cu pedala).

Testarea claxonului

21 Apasati butonul pentru claxon.
© Reazultat: Trebuie sa se auda claxonul.

Testarea intrerupatorului cu pedala

22 Tmpinge’;i butonul rogu pentru oprire de urgenta
de pe platforma in pozitia oprit.

23 Trageti butonul rosu pentru oprire de urgenta in
pozitia pornit, dar nu porniti motorul.

24 Apasati intrerupatorul cu pedala si incercati
sa& porniti motorul prin trecerea comutatorului
basculant de pornire in oricare dintre pozitii.

© Rezultat: Motorul nu trebuie sa porneasca.

Verificari

25 Nu apasati intrerupatorul cu pedala si reporniti
motorul.

®© Rezultat: Motorul trebuie sa porneasca.

26 Nu apasati intrerupatorul cu pedala si testati
fiecare functie a utilajului.

© Rezultat: Functiile utilajului nu trebuie sa fie
active.

Testarea functiilor utilajului
27 Apasati intrerupatorul cu pedala.

28 Activati fiecare comutator basculant sau
maneta de comanda a functiilor utilajului.

© Rezultat: Toate functiile bratului si platformei
trebuie sa fie active pe durata unui ciclu
complet.

Testarea directiei

29 Apasati intrerupatorul cu pedala.

30 Apasati comutatorul basculant din partea de
sus a manetei de comanda in directia indicata
de triunghiul albastru de pe panoul de comanda
SAU mutati usor maneta de comanda in
directia indicata de triunghiul albastru.

© Rezultat: Rotile conducatoare trebuie sa se
intoarca Tn sensul indicat de triunghiurile
albastre de pe sasiu.

31 Apasati comutatorul basculant din partea de
sus a manetei de comanda in directia indicata
de triunghiul galben de pe panoul de comanda
SAU mutati usor maneta de comanda in
directia indicata de triunghiul galben.

© Rezultat: Rotile conducatoare trebuie sa se
intoarca Tn sensul indicat de triunghiurile
galbene de pe sasiu.

o
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Parcursul de proba si testarea franelor

32 Apasati intrerupétorul cu pedala.

33 Mutati ugsor maneta de comanda a deplasarii
in sensul indicat de sageata albastra de pe
panoul de comanda pana cand utilajul incepe
sa se migte, apoi readuceti maneta in pozitia
centrala.

© Rezultat: Utilajul trebuie sa se deplaseze in
directia indicaté de sageata albastra de pe
sasiu, apoi trebuie sa se opreasca brusc.

34 Mutati ugsor maneta de comanda a functiei de
deplasare in sensul indicat de sageata galbena
de pe panoul de comanda, pana cand utilajul
incepe sa se miste, apoi readuceti maneta in
pozitia centrala.

© Rezultat: Utilajul trebuie sa se deplaseze in
directia indicatd de sageata galbena de pe
sasiu, apoi trebuie sa se opreasca brusc.

Observatie: Franele trebuie sa poatéa sa sustina
utilajul pe orice panta pe care acesta o poate urca.

Testarea sistemului de activare a deplasarii

35 Apasati intrerupétorul cu pedala si coborati
bratul utilajului in pozitia cu platforma coborata.

36 Rotiti placa turnanta pana cand bratul principal
trece de una dintre rotile conduse.

© Rezultat: Indicatorul luminos
de activare a functiei de
deplasare trebuie sa se
aprinda si sa ramana aprins
cat timp bratul utilajului este
in orice punct din raza de
actiune indicata.

37 Mutati din centru maneta de comanda a functiei
de deplasare.

© Rezultat: Functia de deplasare nu trebuie sa fie
activa.

Genie
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38 Mutati si blocati comutatorul basculant de
activare a functiei de deplasare in oricare dintre
pozitii si mutati usor din centru maneta de
comanda a functiei de deplasare.

© Rezultat: Functia de deplasare trebuie sa fie
activa.

Observatie: Cand este utilizat sistemul de activare
a functiei de deplasare, este posibil ca utilajul

sa se deplaseze in sensul opus celui in care

este mutatd maneta de comanda a functiilor de

deplasare si directie.
Albastru I

Utilizati sagetile indicatoare
codate pe culori de pe
comenzile de pe platforma

si sasiu pentru a identifica
directia in care se va deplasa
utilajul.

Galben

Testarea vitezei de deplasare limitate

39 Apasati intrerupatorul cu pedala.
40 Ridicati bratul principal aproximativ 61 cm.

41 Mutati usor maneta de comanda a functiei de
deplasare in pozitia de deplasare maxima.

®© Rezultat: Viteza maxima de deplasare care
poate fi atinsa cu bratul principal ridicat nu
trebuie sa depaseasca 30 cm pe secunda.

42 Coborati bratul principal in pozitia cu platforma
coboréata.

43 Extindeti bratul principal aproximativ 61 cm.

44 Mutati usor maneta de comanda a functiei de
deplasare Tn pozitia de deplasare maxima.

© Rezultat: Viteza maxima de deplasare care
poate fi atinsa cu bratul principal extins nu
trebuie sa depaseasca 30 cm pe secunda.
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45 Retrageti bratul principal in pozitia cu platforma
coborata.

46 Ridicati bratul secundar aproximativ 61 cm.

47 Mutati usor maneta de comanda a functiei de
deplasare in pozitia de deplasare maxima.

© Rezultat: Viteza maxima de deplasare care
poate fi atinsa cu bratul secundar ridicat nu
trebuie sa depaseasca 30 cm pe secunda.

48 Coborati bratul secundar in pozitia cu platforma
coboréta.

Observatie: In cazul in care viteza de deplasare
cu bratul principal ridicat sau extins sau cu bratul
secundar ridicat depaseste 30 cm pe secunda,
etichetati si scoateti imediat din functiune utilajul.

Testarea axului oscilant
(modele echipate cu ax oscilant)

49 Porniti motorul de la comenzile de pe platforma.

50 Urcati roata conducatoare din dreapta pe o
bordura sau un bloc de 15 cm.

O Rezultat: Celelalte trei roti trebuie sa ramana in
contact ferm cu solul.

51 Urcati roata conducatoare din stanga pe o
bordura sau un bloc de 15 cm.

© Rezultat: Celelalte trei roti trebuie sa ramana in
contact ferm cu solul.

52 Urcati ambele roti conducatoare pe o bordura
sau un bloc de 15 cm.

O Rezultat: Rotile conduse trebuie sa ramana in
contact ferm cu solul.
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Testarea comenzilor auxiliare

53 Opriti motorul.

54 Trageti butonul rosu pentru oprire de urgenta in
pozitia pornit.

55 Apasati intrerupatorul cu pedala.

56 Simultan, tineti intrerupatorul sursei auxiliare
de energie in pozitia pornit si activati fiecare
manetad sau comutator basculant de comanda a
functiilor.

Observatie: Pentru a nu descarca acumulatorul,
testati fiecare functie printr-un ciclu partial.

© Rezultat: Toate functiile de deplasare si functiile
bratului utilajului trebuie sa fie active. Functiile
de deplasare nu trebuie sa utilizeze energie
auxiliara.

Testarea functiei de selectare ridicare/
deplasare (daca utilajul este dotat cu aceasta
functie)

57 Apasati intrerupatorul cu pedala.

58 Mutati din centru maneta de comanda a functiei
de deplasare si activati un comutator basculant
de functie al bratului utilajului.

© Rezultat: Niciuna dintre functiile bratului nu
trebuie sa fie activa. Utilajul se va deplasa in
directia indicata pe panoul de comanda.

59 Tnainte de a folosi utilajul, reparati orice
defectiune.

-
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Testare pachet de protectie aparat de zbor
(daca utilajul este echipat cu acest accesoriu)

60 Mutati amortizorul gri de la baza platformei
10 cm in orice directie.

61 Activati fiecare maneta de comanda a functiilor
sau comutator basculant.

© Rezultat: Niciuna dintre functiile de directie
si functiile bratului utilajului nu trebuie sa fie
activa.

62 Mutati butonul de anulare si inlocuire a functiilor
in oricare parte.

63 Activati fiecare maneta de comanda a functiilor
sau comutator basculant.

© Rezultat: Toate functiile de directie si functiile
bratului utilajului trebuie sa fie active.

32 Z-60/34
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Pentru a putea opera utilajul:

Trebuie sa invatati si sa puneti in practica
principiile de operare a utilajului in conditii
de siguranta, prevazute in acest manual de
operare.

1 Evitati situatiile periculoase.

2 Efectuati, intotdeauna, o verificare
premergatoare punerii in functiune.

3 Tnainte de utilizare, realizati intotdeauna teste
de functionare.

4 Verificati zona de lucru.

fnainte de a trece la sectiunea urmatoare,
trebuie sa cunoasteti si sa intelegeti
operatiunea de verificare a zonei de lucru.

5 Folositi utilajul numai in modul stabilit de
catre producator.

Notiuni fundamentale

Verificarea zonei de lucru 1l ajuta pe operator
sa determine daca zona de lucru este
corespunzatoare pentru operarea utilajului in
conditii de siguranta. Aceasta verificare trebuie
efectuata de catre operator inainte de mutarea
utilajului in zona de lucru.

Este responsabilitatea operatorului sa citeasca
despre pericolele existente in zona de lucru si sa
le tind minte, sa fie atent la acestea si sa le evite
in timp ce muta, regleaza si opereaza utilajul.

o
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Verificari

Verificarea zonei de lucru

zone cu materiale descarcate sau gropi

terenuri accidentate, cu obstacole sau resturi
de diverse materiale

suprafete inclinate
suprafete alunecoase sau instabile

obstacole deasupra utilajului si conductori de
inalta tensiune

zone periculoase

suprafete care nu sunt adecvate pentru
sustinerea tuturor sarcinilor determinate de
catre utilaj

vant si conditii atmosferice nefavorabile
prezenta personalului neautorizat

alte situatii de pericol potential

Trebuie sa aveti in vedere si sa evitati urmatoarele
situatii periculoase:
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Inspectarea utilajului pentru
verificarea etichetelor cu
simboluri

Stabiliti daca etichetele de pe utilaj contin
cuvinte sau simboluri. Efectuati o inspectie
corespunzatoare pentru a verifica daca toate
etichetele sunt lizibile si se afla la locul lor.

Nr. Descriere eticheta Cantitate Nr. Descriere eticheta Cantitate
eticheta eticheta
27204 Sageata - Albastra 1 82548 Eticheta - Rotire platforma 2
27205 Sageata - Galbena 1 82589 Eticheta - Presiune pneu 4
27206 Triunghi - Albastru 2 82601 Eticheta - Capacitate maxima, 227 kg 1
27207 Triunghi - Galben 2 82604 Eticheta - Forta manuald maxima, 400N 1
28158 Eticheta - Fara plumb 1 82605 Eticheta- Pericol de coliziune 2
28159 Eticheta - Diesel 1 82606 Eticheta - Punct de forfecare 2
28160 Eticheta - Gaz petrolier lichefiat (optional) 1 82646 Eticheta - Corectie la activare functie 1
28174 Eticheta - Tensiune de alimentare 2 de deplasare

platforma, 230 V 82671 Eticheta - Cablu de sudura pentru 2
28235 Eticheta - Tensiune de alimentare 2 platform (optional)

platforma, 115 V 82673 Panou de comanda de la nivelul solului 1
32728 Eticheta - Generator (optional) 1 97815 Eticheta - Coborati bara intermediara 1
40434 Eticheta - Ancorare curele de siguranta 3 114166 Eticheta - Schema de transport 2
44981 Eticheta - Conducta de aer comprimat 2 114244 Eticheta - Presiune a rotii 4

pentru platforma (optional) 114247 Eticheta - Pericol de cadere 1
P2965  Cosmetic - Genle 260134 ' 114248 Eticheta - Pericol de rastumare, 1
52966 Cosmetic-4 x 2 1 Alarma de inclinare
52967 Cosmetic -4 x 4 1 114251 Eticheta - Pericol de explozie 1
52968 Cosmetic - Genie Boom 1 114252 !Eticheté - Pericol de rasturnare, 2
72867 Eticheta - Lumini (optional) 1 Intrerupatoare de sfarsit de cursa
82238 Panou de comanda platforma 1 nazrr ,I\EAtci)c(:jheelteéF- ol?’gzitionare curea, !
82240 Eticheta - 105 dB ! 133067  Eticheta - Pericol de electrocutare 2
82472 Etichetd - Pericol de strivire 4 133189 Eticheta - Presiune pneu, flotatie ridicata 4
82473 Eticheta - Acces compartiment 1 133465 Etichets - Presiune pneu 4
82487 Eticheta - Cititi manualul 2 133474  Eticheta - Presiune a rofi 4
82487 Eticheta - Cititi manualul, Suport tevi 2

82487 Eticheta - Cititi manualul, Suport panou 2

Genie
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Verificari
Eticheta cu 82487 28160
date tehnice 82673 | 82240 | 28174 e Partea ;
114251 2817 has | 82605 comenzilor de la
K ) ) ) nivelul solului
P /[
28158 e\ [/
sau 28159 ) | / / 40434
114244 ‘ 23
sau 133474 /@7\ < @
133067 i
82472 = 82548
82589 °
sau 133189
sau 133465
114166 82671
72867
82589 3 82646
sau 133189 Platforma 82238
sau 133465
32728
52068 I 1 114248
% — 97815
27204 AN : —_—— 82487
Sasiu I I
Q/D : I e — | _—— 28174
27206 I m =EE sau 28235
27207 —/ ; Q T 44981
82606 e 3 82601
T T
27207 x 82604
82606 Hagurarea suprafetei indica
=] faptul ca eticheta nu este vizibila,
27206 | L .
adica se afla sub capace.
27205 —
I - 52965
52966 Partea motorului
sau 52967
| 114252
114247 82481
82473
40434 ———| @ 133067
T~ 82472
82548 —
82589
82487 —@ 82472 sau 133189
44981 82589 114166 sau 133465
82487 ;% sau 133189 114244 114244

82605 82671 sau 133465 sau 133474  sau 133474
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Instructiuni de operare

Pentru a putea opera utilajul:

Trebuie sa invatati si sa puneti in practica
principiile de operare a utilajului in conditii
de siguranta, prevazute in acest manual de
operare.

1 Evitati situatiile periculoase.

2 Efectuati, intotdeauna, o verificare
premergatoare punerii in functiune.

3 Tnainte de utilizare, realizati intotdeauna teste
de functionare.

4 Verificati zona de lucru.

5 Folositi utilajul numai in modul stabilit de
catre producator.

Genie
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Notiuni fundamentale

Sectiunea Instructiuni de operare va ofera
instructiuni referitoare la fiecare aspect al operarii
utilajului. Este responsabilitatea operatorului sa
respecte toate regulile de siguranta si instructiunile
din manualul de operare, manualele privind
siguranta si responsabilitatile care revin fiecarei
parti.

Este interzisa folosirea acestui utilaj in alte scopuri
decét cel de ridicare a personalului, impreuna

cu uneltele si materialele lor, pana la o0 zona de
lucru aeriana, deoarece acest lucru este nesigur si
periculos.

Numai personalului calificat si autorizat trebuie sa
aiba permisiunea de a opera acest utilaj. Daca, in
timpul aceluiasi schimb, in momente diferite, este
posibil ca mai multi operatori sa utilizeze acelasi
utilaj, toti acesti operatori trebuie sa fie autorizati
si trebuie s& urmeze toate regulile de siguranta si
instructiunile din manualul de operare, manualele
privind siguranta si responsabilitatile care revin
fiecarei parti. Acest lucru inseamna ca fiecare
operator nou trebuie sa efectueze verificarea
premergatoare punerii in functiune, testele de
functionare si verificarea zonei de lucru Tnainte de
a folosi utilajul.
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Pornirea motorului

1 La comenzile de la nivelul solului, rotiti
comutatorul cu cheie in pozitia dorita.

2 Asigurati-va ca atat butonul rosu pentru oprire
de urgenta de la nivelul solului, cat si cel de pe
platforma sunt trase Tn pozitia pornit.

Modele cu benzina/GPL

3 Alegeti combustibilul prin mutarea selectorului
de combustibil in pozitia dorita.

4 Miscati comutatorul de pornire a
motorului intr-una dintre pozitiile
laterale. Daca motorul nu porneste
sau se opreste, functia de
intarziere repornire va dezactiva
butonul de pornire timp de 3 secunde.

Modele Diesel

3 Miscati butonul pentru bujiile incandescente
intr-una dintre pozitiile laterale si tineti-|
nemiscat intre 3 si 5 secunde.

4 Miscati comutatorul de pornire a motorului
intr-una dintre pozitiile laterale. Daca motorul
nu porneste sau se opreste, functia de
intarziere repornire va dezactiva butonul de
pornire timp de 3 secunde.

Toate modelele

Daca motorul nu porneste dupa 15 secunde de
la actionarea demarorului, determinati cauza

si reparati orice defectiune. Asteptati timp de
60 de secunde inainte de a incerca sa reporniti
motorul.

In conditii de vreme rece, cu temperaturi mai
mici de -6°C, incalziti motorul timp de 5 minute
inainte de utilizare, pentru a preveni deteriorarea
sistemului hidraulic.

Instructiuni de operare

in conditii de vreme foarte rece, cu temperaturi
sub -18°C, utilajele trebuie dotate cu echipamente
de pornire la rece. Daca doriti sa porniti motorul la
temperaturi mai mici de -18°C, este posibil sa fie
necesar sa utilizati o baterie auxiliara.

Modele cu benzina/GPL: In conditii de vreme rece,
cu temperaturi mai mici de -6°C, utilajul trebuie
pornit pe benzina si incalzit timp de 2 minute si
apoi trebuie trecut pe GPL. Motoarele calde pot fi
pornite pe GPL.

Oprirea de urgenta

Impingeti butonul rosu pentru oprire de urgenta fie
de pe platforma, fie de la nivelul solului, in pozitia
oprit pentru a intrerupe toate functiile si a opri
motorul.

Corectati orice functie care este activa cand este
apasat butonul rosu pentru oprire de urgenta.

Selectarea si actionarea comenzilor la nivelul
solului vor avea prioritate fatd de butonul rosu
pentru oprire de urgenta de pe platforma.

Comenzi auxiliare

Utilizati sursa auxiliaré de energie, in cazul in
care sursa primara de energie (motorul) nu
functioneaza.

1 Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia pentru
comanda de la nivelul solului sau de pe
platforma.

2 Trageti butonul rosu pentru oprire de urgenta in
pozitia pornit.

3 Apasati intrerupatorul cu pedala cand utilizati

comenzile auxiliare din platforma.

Functiile de deplasare si de directie nu pot utiliza
energia auxiliara.

4 Simultan, tineti pornit intrerupatorul
pentru sursa auxiliara de energie
si activati functia dorita.

o

Z-60/34 37

Cod manual 133083RO



Manualul de operare

Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Instructiuni de operare

Operarea utilajului de la nivelul
solului

1 Rotiti comutatorul cu cheie Tn pozitia pentru
comanda de la nivelul solului.

2 Trageti butonul rosu pentru oprire de urgenta in
pozitia pornit.

3 Modele cu benzind/GPL: Alegeti combustibilul
prin mutarea selectorului de combustibil in
pozitia dorita.

4 Porniti motorul.

Pentru pozitionarea platformei
1 Tineti butonul de activare a functiilor
in oricare dintre pozitii.

2 Miscati comutatorul basculant corespunzator
conform marcajelor de pe panoul de comanda.

Functiile de directie si deplasare nu sunt
disponibile la comenzile de la nivelul solului.

Operarea utilajului de pe
platforma

1 Rotiti comutatorul cu cheie Tn pozitia pentru
comanda de pe platforma.

2 Trageti in pozitia pornit atat butonul rosu pentru
oprire de urgenta de pe platforma, cat si cel de
la nivelul solului.

3 Modele cu benzind/GPL: Alegeti combustibilul
prin mutarea selectorului de combustibil in
pozitia dorita.

4 Porniti motorul. Nu apasati intrerupatorul cu
pedala cand porniti motorul.

Genie

Pentru pozitionarea platformei

1 Apasati intrerupatorul cu pedala.

2 Mutati usor maneta de comanda a functiilor
sau comutatorul basculant corespunzatoare
conform marcajelor de pe panoul de comanda.

Pentru directie

1 Apaésati intrerupatorul cu pedala.

2 Mutati ugsor maneta de comanda in directia
indicata de triunghiurile albastre sau galbene
SAU apasati comutatorul basculant din partea
de sus a manetei de comanda a deplasarii.

Utilizati triunghiurile indicatoare codate pe culori
de pe comenzile de pe platforma si de pe sasiu
pentru a identifica directia Tn care se vor intoarce
rotile utilajului.

Pentru deplasare

1 Apasati intrerupatorul cu pedala.

2 Mariti viteza: Mutati usor maneta de comanda
din centru.

Reduceti viteza: Mutati ugor maneta de
comanda spre centru.

Stop: Readuceti maneta de comanda in centru
sau nu mai apasati intrerupatorul cu pedala.

Utilizati sagetile indicatoare codate pe culori de
pe comenzile de pe platforma si sasiu pentru a
identifica directia in care se va deplasa utilajul.

Viteza de deplasare a utilajului este restrictionata
cand bratele sunt ridicate.
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Deplasarea utilajului pe o panta

Determinati nivelurile maxime de inclinare a
utilajului Tn caz de panta laterala, rampa sau panta
si stabiliti gradul de inclinare a pantei.

Nivel maxim de inclinare, platforma

este In panta (capacitatea de
urcare in rampa):
2WD (tractiune pe doua roti):

25% (14°)
4WD (tractiune pe patru roti):
40% (22°)

Nivel maxim de inclinare, platforma
& este In rampa:

2WD (tractiune pe doua roti):

20% (11°)

4WD (tractiune pe patru roti):
30% (17°)

& Nivel maxim de inclinare laterala:
25% (14°)

Observatie: Nivelul de inclinare depinde de
conditiile de teren si tractiunea corespunzatoare.
Expresia de ,capacitate de urcare in rampa” se
aplica numai in cazul configuratiei cu inclinare in
panta.

Asigurati-va ca bratul este sub pozitia orizontala,
iar platforma este intre rotile conduse.

Miscati selectorul de viteze la simbolul pentru utilaj
in panta.

Pentru a determina gradul de inclinare a
pantei:

Masurati panta cu un inclinometru digital SAU
utilizati urmatoarea procedura.

Veti avea nevoie de:
nivela cu bula de aer

o bucata dreapta de lemn, de cel putin 1 m
lungime

ruleta

Instructiuni de operare

Asezati bucata de lemn pe panta.

n partea de jos a pantei, agezati nivela pe
marginea superioara a bucatii de lemn gi ridicati-i
capatul pana cand bucata de lemn este in pozitie
perfect orizontala.

in timp ce mentineti pozitia bucatii de lemn,
masurati distanta verticala de la partea de jos a
bucatii de lemn pana la nivelul solului.

Impartiti distanta masurata cu ruleta (distanta pe
verticald) la lungimea bucatii de lemn (distanta pe
orizontald) si inmultiti rezultatul cu 100.

Exemplu:
distanta pe
<«— orizontala ﬂ

A
distanta pe
verticala

Bucata de lemn = 3,6 m

Distanta pe orizontala = 3,6 m

Distanta pe verticala = 0,3 m

0,3 m =+ 3,6 m=0,083 x 100 = inclinare de 8,3%

Daca panta depaseste nivelul maxim al inclinarii
la urcare, la coborare si cel al inclinarii laterale,
utilajul trebuie sa fie ridicat/coborét cu troliul sau
transportat pe panta in sus sau jos. Consultati
sectiunea Instructiuni de transport si ridicare.

o
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Instructiuni de operare

Activarea functiei de deplasare

Aprinderea indicatorului

semnaleaza faptul ca bratul

utilajului a trecut de una dintre

rotile conduse, iar functia de ’
deplasare a fost intrerupta.

Pentru deplasare, tineti butonul de activare a
functiei de deplasare intr-una dintre pozitii si
mutati ugor din centru maneta de comanda a
functiei de deplasare.

Tineti cont de faptul ca este posibil ca utilajul sa
se deplaseze in sensul opus celui in care sunt
miscate comenzile de deplasare si directie.

Utilizati, intotdeauna, sagetile indicatoare codate
pe culori de pe comenzile de pe platforma si sasiu
pentru a identifica directia in care se va deplasa
utilajul.

Selectarea vitezei de deplasare

T

Simbol pentru utilaj in panta: Functionare cu
viteza redusa pentru pante

Simbol pentru utilaj pe suprafata orizontala:
Plaja larga de operare pentru viteza maxima de
deplasare

Selectarea regimului de ralanti (rpm)

Cand intrerupatorul cu pedala nu este apasat,
motorul va intra in regim de ralanti la cea mai mica
turatie.

Simbolul broasca
testoasa: Ralanti mic
activat de intrerupatorul
cu pedala

Simbolul iepure:
Ralanti mare activat de
intrerupatorul cu pedala

- | 49

Genie
N Z-60/34

Generatorul (daca utilajul este
echipat cu acest accesoriu)

Pentru a porni generatorul,
mutati comutatorul
generatorului Tn pozitia pornit.

Alimentati cu energie
uneltele actionate electric
de la priza de pe platforma
cu intrerupator de protectie
cu detector de defecte de
izolare.

Pentru a opri generatorul, mutati comutatorul
generatorului Tn pozitia oprit.

Observatie: Functiile utilajului nu vor opera cat
timp generatorul functioneaza si nu este apasat
intrerupatorul cu pedala. Cand este apasat
intrerupatorul cu pedala, generatorul se va opri, iar
functiile utilajului vor fi active.

Indicator luminos de
supraincarcare a platformei

Daca acest indicator lumineaza
intermitent este semnalat faptul
ca platforma este supraincarcata
si nicio functie nu va fi activa.

Descarcati din greutatea de pe
platforma pana cand indicatorul
se stinge.

Indicator luminos de avertizare
cand utilajul nu este in pozitie
orizontala (daca utilajul este
echipat cu acest accesoriu)

A Indicatorul se aprinde pentru a
semnala faptul ca utilajul nu este in
pozitie orizontala. Cand se aprinde
acest indicator, se va auzi alarma
de inclinare. Mutati utilajul pe o
suprafata solida, orizontala.

Sl
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Verificarea martorului motorului
(daca utilajul este echipat cu
acest accesoriu)

Martorul se aprinde si motorul
se opreste: Etichetati utilajul si
scoateti-I din functiune.

Martorul se aprinde si motorul
continua sa functioneze: Contactati
personalul care asigura service-ul
in decurs de 24 de ore.

Pachet de protectie aparat de

zbor (daca utilajul este echipat cu
acest accesoriu)

Daca amortizoarele platformei intra in contact cu
componentele aparatului de zbor, utilajul se va opri
si nicio functie nu va fi activa.

Mutati comutatorul basculant de anulare gi
inlocuire a functiilor in oricare dintre pozitiile
laterale pentru a utiliza utilajul

Dupa fiecare utilizare

1 Alegeti o zona sigura pentru parcare - suprafata
solida, orizontala, fara obstacole sau trafic.

2 Retrageti si coborati bratul utilajului in pozitia
cu platforma coboréata.

3 Rotiti placa turnanta astfel incat bratul utilajului
sa fie intre rotile conduse.

4 Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia oprit si
scoateti cheia pentru a preveni utilizarea de
catre persoane neautorizate.

5 Blocati rotile.

Cod manual 133083RO Z-60/34
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Instructiuni de operare

Instructiuni pentru suportul

pentru tevi

Ansamblul suporturilor pentru tevi este format din
doua suporturi pentru tevi pozitionate pe fiecare
parte a platformei si montate pe balustradele de
protectie cu suruburi Tn U.

®

@ ©

RN
Ny
O @@

pad
@O— et
@

a cureaua e ansamblu sudat

suporturi pentru tevi
b suruburiin U P P ’

f balustrada

¢ montura suport intermediara

pentru tevi

platforma
d balustrada ;
aibe plate
superioara 9% P
platforma h piulite cu insertie de

nailon de 3/8 inci

Genie
N Z-60/34

Respectati urmatoarele indicatii:

M Suporturile pentru tevi trebuie montate in
interiorul platformei.

M Suporturile pentru tevi nu trebuie sa blocheze
comenzile de pe platforma sau accesul pe
platforma.

M Partea de jos a tubului suportului pentru tevi
trebuie sa se sprijine pe podeaua platformei.

M Asigurati-va ca platforma este in pozitie
orizontala inainte de a monta un suport pentru
tevi.

Montarea suportului pentru tevi

1 Montati un suport pentru tevi pe fiecare
parte a platformei. Consultati imaginea din
stanga. Asigurati-va ca partea de jos a tubului
suportului pentru tevi trebuie se sprijina pe
podeaua platformei.

2 Montati doua suruburi in U din exteriorul
balustradelor platformei prin fiecare montura a
suportului pentru tevi.

3 Fixati fiecare surub Tn U cu 2 saibe si 2 piulite.
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Instructiuni de operare

Operare suport pentru tevi

1 Asigurati-va ca ansamblul suporturilor pentru
tevi si instructiunile de montare au fost urmate
intocmai si ca suporturile pentru tevi sunt fixate
pe balustradele platformei.

2 Plasati sarcina, astfel incat sa se sprijine pe
ambele suporturi pentru tevi. Lungimea sarcinii
trebuie sa fie paralela cu lungimea platformei.

3 Pozitionati sarcina in centrul suporturilor pentru
tevi.

4 Fixati sarcina de fiecare suport pentru tevi.
Treceti cureaua de nailon peste sarcina.
Apasati catarama si glisati cureaua prin ea.
Strangeti cureaua.

5 Tmpinget,i si trageti usor de sarcina pentru a
va asigura ca suporturile pentru tevi si sarcina
sunt fixate.

6 Mentineti sarcina fixata cand utilajul se
deplaseaza.

A Pericol de rasturnare. Greutatea ansamblului
suporturilor pentru tevi si sarcina din
suporturile pentru tevi vor reduce capacitatea
nominala a platformei utilajului si trebuie
luate in calcul la stabilirea sarcinii totale pe
platforma.

A Pericol de rasturnare. Greutatea ansamblului
suporturilor pentru tevi si sarcina din
suporturile pentru tevi pot limita numarul de
ocupanti de pe platforma.

Capacitatea maxima a suportului pentru tevi

Toate modelele 90,7 kg
Greutatea ansamblului suporturilor 9,5kg
pentru tevi

o
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Instructiuni de operare

Ansamblu suporturi pentru
panouri

1 Aplicati eticheta de avertizare pe partea
frontala a fiecarui suport pentru panouri (daca
este necesar).

2 Montati amortizorul din cauciuc 1 in baza
suportului pentru panouri. Vezi imaginea.

3 Fixati amortizorul cu 2 contrapiulite cu profil
inalt si 2 saibe.

Montarea suportului pentru
panouri

1 Introduceti piesa de agatare prin orificiile din
baza suportului pentru panouri.

2 Agatati suportul pentru panouri de tubul de jos
al platformei, in locul dorit.

3 Montati amortizorul de cauciuc 2 prin baza
suportului pentru panouri gi piesa de agatare.
Vezi imaginea.

4 Fixati cu 2 contrapiulite cu profil jos.

5 Daca suportul pentru panouri este montat
pe un tub suport de pe podeaua platformei,
introduceti surubul in U prin podea, in jurul
tubului si in baza suportului pentru panouri.

6 Fixati surubul in U cu 2 piulite si 2 saibe. Treceti

la pasul 9.

7 Daca suportul pentru panouri nu este montat
pe un tub suport de pe podeaua platformei,
folositi tubul de aluminiu furnizat.

8 Asezati tubul intre suportul pentru panouri gi
podeaua platformei. Introduceti surubul in
U prin podea, in jurul tubului si in baza
suportului pentru panouri.

9 Repetati cele de mai sus si pentru al doilea set

de componente.

Genie
" Z-60/34

Montarea materialului de
captuseala

1 Montati cele doua bucati de material de
captuseala pe balustradele platformei.
Pozitionati materialul de céptuseala pentru a
proteja panourile de contactul cu balustradele
platformei.

Montarea curelei

1 Desfaceti clema si montati-o n jurul unui tub
vertical de balustrada a platformei.

2 Introduceti un surub cu o gaiba printr-o parte a
clemei.

3 Montati placuta terminala a ansamblului curelei
pe surub.

Introduceti surubul prin cealalta parte a clemei.

5 Fixati cu o saiba si o piulitd. Nu strangeti prea
tare. Placuta terminald a ansamblului curelei
trebuie sa poata glisa pe balustrada platformei.

Cod manual 133083RO



Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj Manualul de operare
_________________________________________________________________________________________________________|

Instructiuni de operare

Operarea suportului pentru
panouri

amortizor din

cauciuc 2

1 Fixati ambele suporturi pentru panouri de
platforma.

amortizor din
cauciuc 1

orificii pentru montare

2 Plasati sarcina, astfel incat sa se sprijine pe .
; suruburiin U

ambele suporturi pentru panouri.

3 Asezati sarcina in centrul platformei.

4 Fixati sarcina pe platforma folosind cureaua.
Strangeti cureaua.

eticheta

(=]
piesa de °
agatare
I
@
o

material de captuseala

clema —__|

carlig

Genie
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Instructiuni de transport si ridicare

Respectati urmatoarele indicatii:

Aceste informatii privind asigurarea utilajului
la transport sunt oferite de Genie Industries cu
titlu de recomandare. Conducatorii utilajului
sunt singurii responsabili de verificarea
asigurarii corespunzatoare a utilajului si de
selectarea remorcii corecte in conformitate cu
reglementarile Departamentului de Transporturi
din S.U.A,, cu alte reglementari locale si cu
politica interna a companiei de care apartin.

Clientii companiei Genie care trebuie sa
utilizeze containere pentru orice elevatoare
sau produse Genie trebuie sa angajeze un
expeditor autorizat, specializat in pregatirea,
incarcarea si fixarea echipamentelor de ridicare
si pentru constructii, in vederea transportului
international.

Utilajul trebuie ridicat in vehiculul de transport
sau coborat din acesta numai de catre operatori
autorizati pentru operarea elevatoarelor cu
nacela.

Vehiculul de transport trebuie parcat pe o
suprafata plana, orizontala.

Vehiculul de transport trebuie asigurat pentru a
impiedica miscarea sa la incarcarea utilajului.

Asigurati-va ca suprafetele de incéarcare,
capacitatea vehiculului si lanturile sau curelele
de fixare sunt suficiente pentru a sustine
greutatea utilajului. Elevatoarele Genie au o
greutate foarte mare n raport cu marimea lor.
Pentru a afla greutatea utilajului, consultati
eticheta cu date tehnice. Pentru a localiza
eticheta cu date tehnice, consultati sectiunea
Verificari.

Verificati ca, Thainte de transport, placa turnanta
sa fie fixata cu mecanismul de blocare a rotirii.
Verificati ca placa turnanta sa fie deblocata
fnainte de operarea utilajului.

Genie
" Z-60/34

M Nu deplasati utilajul pe o suprafata inclinata
care depaseste valorile maxime de inclinare
stabilite pentru utilaj la inclinare in rampa, in
panta sau laterala. Consultati ,Deplasarea

utilajului pe o panta” din sectiunea Instructiuni
de operare.

M Daca inclinarea platformei vehiculului de
transport depaseste valoarea maxima de
inclinare in panta sau rampa, utilajul trebuie
incarcat si descarcat utilizand un troliu,
conform descrierii. Pentru nivelurile maxime de
inclinare, consultati sectiunea Specificatii.

Pozitia rotilor libere in cazul
utilizarii troliului

Blocati rotile pentru a impiedica deplasarea
utilajului.

Deblocati franele rotilor
conduse prin deschiderea
capacelor de desfacere a
butucilor de roata.

Asigurati-va ca a fost
fixat corespunzator cablul
troliului de punctele de
prindere de pe sasiu si
ca au fost inlaturate toate
obstacolele din cale.

Cuplare

Pentru a cupla din nou franele, aplicati in ordine
inversa procedura descrisa.

Observatie: Nu se recomanda remorcarea
utilajelor Genie Z-60/34. In cazul in care utilajul
trebuie remorcat, nu depasiti viteza de 3,2 km/h.
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A Fixarea de camion sau de
remorca pentru transport

De fiecare data cand utilajul este transportat,
utilizati intotdeauna stiftul de blocare a rotirii placii
turnante.

Stift de blocare a rotirii
placii turnante

Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia oprit si
scoateti cheia inainte de transport.

Verificati ca pe utilaj sau in acesta sa nu existe
elemente separate sau neasigurate.

Fixarea sasiului
Utilizati lanturi cu capacitate de incarcare mare.
Utilizati minimum 5 lanturi.

Ajustati cablurile de ancorare pentru a preveni
deteriorarea lanturilor.

Platforma camionului

Cod manual 133083RO
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Instructiuni de transport si ridicare

Fixarea platformei

Asigurati-va ca prelungitorul bratului si platforma
sunt coborate.

Plasati un bloc de lemn sub sistemul de rotire a
platformei. Nu Iasati blocul sa intre in contact cu
cilindrul platformei.

Fixati platforma cu o curea din nailon trecuta prin
suportul inferior al platformei. Cand fixati platforma
in zona bratului utilajului, nu trageti excesiv de tare
in jos.




Manualul de operare

Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj

Instructiuni de transport si ridicare

Respectati urmatoarele indicatii:

Utilajul trebuie montat si ridicat numai de catre
montatori autorizati.

Asigurati-va ca suprafetele de incarcare,
capacitatea macaralei si chingile sau cablurile
sunt suficiente pentru a sustine greutatea
utilajului. Pentru a afla greutatea utilajului,
consultati eticheta cu date tehnice.

Instructiuni de ridicare

Coboréti si retrageti complet bratul utilajului.
DepIAasa’;i prelungitorul bratului perpendicular pe
sol. Inlaturati toate elementele separate de pe
utila;.

Pentru fixarea placii turnante, utilizati mecanismul
de blocare a rotirii.

Stabiliti centrul de greutate al utilajului utilizdnd
imaginea de pe aceasta pagina.

Atagati cablurile de ancorare numai de punctele de
ridicare indicate de pe utilaj. Pe sasiu, exista patru
puncte de ridicare.

Ajustati cablurile de ancorare pentru a preveni
deteriorarea utilajului si pentru mentinerea
utilajului in pozitie orizontala.

N i ,
. 4":4 — 1 -
Puncte de [ (2 c—
ridicare pe 'J_/
sasiu (2) = L
%u H \ Q J=j
T Puncte d N
1,27 m e | .
@ . ridicare pe I
i sasiu (2)
47
1,02 m
Genie
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Respectati urmatoarele indicatii:

Operatorul poate efectua doar lucrarile de

intretinere curente specificate in acest manual.

Verificarile prevazute tn programul de
intretinere trebuie efectuate de catre tehnicieni
de service autorizati, conform specificatiilor
producatorului si cerintelor specificate in
manualul privind responsabilitatile care revin
fiecarei parti.

Utilizati numai piese de schimb aprobate de
compania Genie.

Legenda pentru simbolurile aferente lucrarilor
de intretinere

Urmatoarele simboluri au fost utilizate in acest
manual pentru a ajuta la comunicarea scopului
instructiunilor. Daca unul sau mai multe dintre
urmatoarele simboluri apar la inceputul unei
proceduri de intretinere, acestea au sensurile
specificate mai jos.

Indica faptul ca pentru efectuarea acestei
proceduri sunt necesare unelte.

Indica faptul c& pentru efectuarea acestei
o proceduri sunt necesare componente noi.

Indica faptul ca, inainte de efectuarea
: acestei proceduri, trebuie ca motorul sa

fie rece.

intretinere

Verificarea nivelului uleiului de
motor

Mentinerea nivelului corespunzator al uleiului

de motor este esentiald pentru a asigura o buna
performanta a motorului si o durata lunga de viata
a acestuia. Folosirea utilajului cu un nivelul de
ulei necorespunzator poate duce la deteriorarea
componentelor motorului.

Observatie: Verificati nivelul uleiului cu motorul
oprit.

1 Verificati joja de ulei. Adaugati cantitatea de ulei
necesara.

Motor Perkins 404C-22
Motor Perkins 404D-22

Tip ulei 15W-40

Tip ulei - conditii de vreme rece 5W-40

Motor Ford DSG-423 EFI, conform cu prevederile
EPA (Agentia de Protectie a Mediului)

Tip ulei 5W-20
Motor Deutz F3L 2011F (Tier Il)

Tip ulei 15W-40
Tip ulei - conditii de vreme rece 5W-30

o
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intretinere

Verificarea nivelului uleiului
hidraulic

Mentinerea unui nivel corespunzator al uleiului
hidraulic este esentiala pentru functionarea
utilajului. Un nivel necorespunzator al uleiului
hidraulic poate duce la deteriorarea componentelor
hidraulice. Verificarile zilnice 1i permit celui care le
efectueaza sa identifice modificarile nivelului de
ulei care ar putea indica prezenta unor probleme
la sistemul hidraulic.

1 Asigurati-va ca bratul utilajului este cu
platforma coboréata, apoi verificati, vizual,
aparatul de masurat cu vizor amplasat pe
partea laterala a rezervorului de ulei hidraulic.
Nivelul de ulei hidraulic trebuie sa se incadreze
in intervalul de 5 cm din partea de sus a
aparatul de masurare cu vizor.

2 Adaugati cantitatea de ulei necesara.

Specificatii ulei hidraulic

Tip ulei hidraulic Chevron Rykon

Echivalent Premium MV

Genie
N Z-60/34

Verificati nivelul lichidului de
racire a motorului - motoare
model Ford si Perkins

Mentinerea lichidului de racire a motorului la

un nivel corespunzator este esentiala pentru a
asigura o durata lunga de viata a motorului. Nivelul
necorespunzator de lichid de racire va afecta
capacitatea de racire a motorului si va deteriora
componentele acestuia. Verificarile zilnice 1i permit
celui care le efectueaza sa identifice modificarile
nivelului lichidului de racire care ar putea indica
prezenta unor probleme la sistemul de r&cire.

A Pericol de arsura. Feriti-va de contactul cu
componentele fierbinti ale motorului si cu
lichidul de racire a motorului cand acesta
este fierbinte. Contactul cu componentele
fierbinti ale motorului si/sau cu lichidul de
racire a motorului cdnd acesta este fierbinte
poate provoca arsuri grave.

1 Verificati nivelul lichidului din rezervorul de
recuperare a lichidului de racire. Nivelul
lichidului trebuie sa fie pana la semnul
FULL (PLIN).

2 Adaugati cantitatea de lichid necesara.

Observatie: Nu scoateti capacul radiatorului.
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Verificarea acumulatorilor

Starea corespunzatoare a acumulatorilor este
esentiala pentru a asigura o buna performanta

a motorului si siguranta in functionare. Nivelul
necorespunzator al lichidului din acumulatori sau
cablurile si conexiunile deteriorate pot cauza
deteriorarea componentelor motorului si pot
genera situatii periculoase.

A Pericol de electrocutare. Contactul cu
circuitele fierbinti sau sub tensiune poate
duce la deces sau poate provoca rani grave.
Trebuie sa va scoateti toate inelele, ceasurile
sau alte bijuterii.

A

Pericol de vatamare corporala. Acumulatorii
contin acid. Evitati varsarea sau atingerea
acidului din acumulatori. Neutralizati acidul
scurs folosind o solutie de bicarbonat de
sodiu si apa.

1 Trebuie sa purtati haine si ochelari de protectie.

2 Asigurati-va ca nu existd urme de coroziune la
conexiunile cablului acumulatorului si ca aceste
conexiuni sunt bine stranse.

3 Asigurati-va de prinderea corespunzétoare a
consolei de fixare a acumulatorului.

Observatie: Adaugarea elementelor protectoare
pentru borne si a unui material de etansare pentru
protectie impotriva coroziunii va contribui la
eliminarea riscului de coroziune la nivelul cablurilor
si bornelor acumulatorului.

Cod manual 133083RO
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intretinere

Verificarea presiunii pneurilor

A Pericol de rasturnare. Un pneu umflat
excesiv poate exploda, punand in pericol
stabilitatea utilajului si putand provoca
rasturnarea acestuia.

A

Pericol de rasturnare. Utilizarea de solutii
provizorii in cazul unui pneu dezumflat poate
duce la cedarea pneului, punand in pericol
stabilitatea utilajului si putand provoca
rasturnarea acestuia.

A

Pericol de vatamare corporala. Un pneu
umflat excesiv poate exploda si poate duce
la moarte sau poate provoca rani grave.

Observatie: Aceasta procedura nu trebuie
efectuata in cazul utilajelor echipate cu anvelope
umplute cu spuma.

1 \Verificati presiunea fiecarei anvelope cu
ajutorul unui manometru si, daca este necesar,
introduceti mai mult aer.

4,83 bari
4.5 bari

Presiune pneu

Presiune anvelopa cu flotatie ridicata

-

51



Manualul de operare Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj
|

intretinere

Program de intretinere

Lucrarile de intretinere efectuate trimestrial, anual
si 0 data la doi ani trebuie realizate de catre o
persoana calificata si autorizata sa efectueze
lucrari de intretinere pe acest utilaj, conform
procedurilor prezentate in cadrul manualului de
service furnizat pentru acest utila;.

Utilajele care au fost scoase din functiune timp
de mai mult de trei luni trebuie sa beneficieze de
verificarea trimestriala inainte de repunerea in
functiune.

Genie
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Specificatii
Tnéltime de lucru, maximum 20,1 m Presiune hidraulica, maximum 166 bari
" (functii brat utilaj)
In&ltime platforma, maximum 18,3 m
- Tensiune sistem 12V
Inaltime cu platforma coborata, maximum 2,7m
Anvelope 355/55 D625, 14 pliuri
Raza de actiune pe orizontald, maximum 10,4 m
Garda la sol 38 cm
Latime 2,5m
Capacitate rezervor de combustibil 75,7 litri
Lungime, cu platforma coborata 8,2m
- — X Greutate A se vedea eticheta
Capacitate de incarcare, maximum 227kg  (Greutatea utilajului variaza in cu date tehnice
Vitez4 vant, maximum 12,5 m/s functie de configuratiile optionale)
Ampatament 25m Nivel maxim de inclinare, cu platforma coborata,
’ 2WD (tractiune pe doua roti)
Raza de bracare (interioara) 3,04 m Platforma este in panta 25% (14°)
Raza de bracare (exterioara) 6,1 m Platforma este in rampa 20% (11°)
Rotire placa turnanta (grade) continua Inclinare laterald 25% (14°)
Balans parte posterioard placd tumnanta 0 Nivel maxim de inclinare, cu platforma coborata,
Viteza de deplasare, 48 km/h  4WD (tractiune pe patru roti)
cu platforma coborata 12,2 m/9 sec Platforma este in panta 40% (22°)
Viteza de deplasare, 1,0 km/h

brat ridicat sau extins 12,2 m/40 sec

Emisii de zgomot in aer 105 dB
Nivel acustic maxim la statiile de lucru

cu regim normal de functionare (nivel ponderat A)

Comenazi 12 V CC, proportionale

Dimensiuni platforma, 1,2 m 76cmx1,2m

(Iatime x lungime)

Dimensiuni platforma, 1,5 m 76cmx1,5m

(Iatime x lungime)

Dimensiuni platforma, 1,8 m 76cmx1,8m

(Iatime x lungime)

Dimensiuni platforma, 2,4 m 91cmx2,4m

(Iatime x lungime)

Orizontalizare platforma orizontalizare automata

Platforma este in rampa 30% (17°)

Inclinare laterala 25% (14°)

Observatie: Nivelul de inclinare depinde de conditiile de
teren si tractiunea corespunzétoare.

Informatii privind sarcina pe planseu

Capacitate de incarcare, maximum 5829 kg
Presiune de contact anvelopa 4,92 kg/cm?
483 kPa

Presiune planseu ocupat 1339 kg/m?
13,13 kPa

Observatie: Informatiile privind sarcina pe planseu sunt

valori aproximative si nu includ diversele configuratii cu

dotari optionale. Datele trebuie utilizate numai impreuna
cu factorii de siguranta corespunzatori.

Rotire platforma 180°

Priza de curent alternativ standard

amplasata pe platforma Perfectionarea continua a produselor noastre este o

Valoarea de vibratie nu depaseste 2,5 m/s? politica a companiei Genie. Specificatiile produselor pot
’ ' fi modificate fara nicio notificare prealabila sau obligatie.
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Specificatii

Z-60/34 Amplitudinea misgcarilor

21,4 m

18,3 m

15,3 m

122m

9,2m

6,1m

Om 31m 6,1m 92m 122m

Editia a Vll-a ¢ Al doilea tiraj
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